Kajennap 3a okrodap u HoBemdap— Church Calendar for October & November

Saturday, November 3, 2007 — Memorial Service at Colma — 3agymnuue 11:00 AM

Sunday, November 4, 2007 — Divine Liturgy 10:30 AM

Monday, November 5, 2007 — Church Board M eeting 7:00 PM

Thursday, November 8, 2007 — Mitrov-dan, Divine Liturgy 10:30 AM

Saturday, November 10, 2007 — Vespers 6:00 PM - Fall Festival Dance (M usic by Trio Passage from Belgrade)
Sunday, November 11, 2007 — Divine Liturgy 10:30 AM — Church (Opstina) and Sisterhood Annual Assembly
Friday, November 16, 2007 — Djurdjic — Divine Liturgy 10:30 AM

Sunday, November 18, 2007 — Saratoga Parish Slava— our Church will be closed!

Wednesday, November 21, 2007 — Arandjelovdan — Saint Archangel Michael — Divine Liturgy 10:30 AM
Sunday, November 25, 2007 — Divine Liturgy 10:30 AM

TheHoly Great-martyr Demetrius This glorious and wonderworking saint was born in Thessal onica of noble and devout
parents. Implored of God by childless parents, Demetrius was their only son, and so was raised and educated with great care.
Demetrius's father was a commander in Thessalonica. When his father died, Emperor Maximian appointed Demetrius as
commander in his place. As he appointed him, Maximian, an opponent of Christ, particularly recommended that he persecute
and exterminate the Christians in Thessalonica. Demetrius not only disobeyed the emperor but openly confessed and preached
the Lord Jesus Christ in the city of Thessalonica. When the emperor heard of this he became furious with Demetrius. Then,
when he was returning from battle against the Sarmatians, Maximian stopped at Thessalonicato investigate the matter. The
emperor summoned Demetrius and questioned him about his faith. Demetrius openly acknowledged his Christian Faith to the
emperor and a so denounced the emperor'sidolatry. Maximian cast Demetrius into prison. Knowing what was awaiting him,

Demetrius gave dl his goods to his faithful servant Lupus to distribute to the poor, and joyfully awaited hisimminent suffering
for Christ the Lord. An angel of God appeared to himin prison, saying: ~"Peace be to you, O sufferer of Christ; be brave and be

strong!" After several days, the emperor sent soldiers to the prison to kill Demetrius. The soldiers found the saint of God at
prayer and ran him through with lances. Christians secretly took his body and honorably buried it. Healing myrrh flowed from
the body of the martyr of Christ, curing many of the sick. Soon, a small church was built over hisrelics. An Illyrian nobleman,
Leontius, was afflicted with an incurable iliness. He hastened, with prayer, to the relics of St. Demetrius and was completely
healed. In thanksgiving, Leontius erected a much larger church on the site of the old church. The saint appeared to him on two
occasions. When Emperor Justinian wanted to transl ate the relics of the saint from Thessalonica to Constantinople, flaming
sparks sprang from the tomb and a voice was heard: **Stop, and do not touch!" And thus, the relics of St. Demetrius have
remained for al timein Thessalonica. Asthe protector of Thessalonica, St. Demetrius has appeared many times, and on many
occasions has saved Thessalonica from great calamity. His miracles are without number. The Russians considered St.
Demetrius to be the protector of Siberia, which was conquered and annexed to Russia on October 26, 1581.

Cs. myu. Hectop. Y Bpeme crpanama cB. lumurpuja Muporounsor Gemre y Comyny Heku miagunh Hecrop, xoju ce Haydn
BepH XPUCTOBOj 0J] caMor cB. JJuMuTpHja. Y TO BpeMe IpHUpeI XpUcToO0pHH 11ap MakcuMujaH pa3He Urpe U YBeCesberba 3a
HapoJ. A napes JpyOumarl Oelie HeKH BaHIaIMH 110 UMeHy JInje, ronujaTckor pacra u cHare. Kao napes riaaujatop Jluje
W3a3uBallle Ha MET/IaH CBaKM JaH Jby/e, U youjaie ux. M kponomrso JIujeBo yBecesbaBaliie KpBOJIOYHOT apa HaoJickora. 3a
JlujeBe MergaHe HampaBy AP HAPOUYHTO MMO30PHIITE, KA0 jeHO T'yMHO (Tepaca) Ha ctyboBuma. [lone ncmoy Tora ryMmHa 6exy
no0oJeHa Komsba ca omrrpuiama y uc. Kasma 6u Jlnje Hekora y XpBamy oOeino, OH 01 ra puHyo 0JJ03r0 ca TOra 'yMHa Ha
YUTaBY LIyMY YIPaBJbCHUX KONa/ba. YHAOKPYT CTajalle He3Ha00XKauKH HapOJ ca CBOjUM LIapeM, H YBECebaBaxy ce, Kako ce
Heko OeHo Jpy/cKo Ouhie yBrja y Mykama Ha KOTUbMMA, 0KIIe He u3aaxHe. Mel)y HeBuHUM xpTBama JInjeBum Oexy U MHOTH
xpuinhany. Jep kaja ce HEKOTa JlaHa HUKO He OW T0OpOBOJEHO TpUjaBHO Ha MerjaH JIujy, Taga cy mo Hapeadu mapeBoj
xpumrhaHu By9eHH CHIIOM, Jia ce 6ope ca Jlujem. ['memajyhn To yxacHO yBecesbaBame He3Hab0xkauko cBeToM Hecropy cpre ce
napaiue oj 6oxa. 1 oH ce perun, na u3alje cam Ha Meras ypuHoBcKoMe JInjy. Ho mperxoqHo oze y TaMHHILY cB. JJUMHUTPH]y 1
MOTPaXKH 01 ’era O1arociios 3a To. CB. JIMMUTpH]je ra O1arocaoBH, NPEKPCTH ra 3HAMEHEM KPCTa Ha ey U Ha PCUMa, U
npopede My: ,.JIuja heur mobeanTw, anu her 3a Xpucra nmoctpagaru.”" Miaau Hecrop, naxie, usabe JIujy Ha mergan. beme
MPUCYTaH I[ap ca MHOLITBOM Hapo/a; M CBU kajbaxy miazora Hecropa, mro he morunytu u oaspahaxy ra ox 6opbe ca Jlujem.
Ho Hecrop ce npekpcru u peue: ,,boxxe Anmutpujes, momosu mu!" U ¢ Boxxjom momohu casnaga Hecrop JIuja, o6opu ra u
PHHY Ha OIITpa KOIJba, I/Ie TEIIKH [IMH Op30 Hale cMpT. Tazxa caB Hapox BHKaie: ,,Benuku je bor Jumutpujes!" A uap ce
MOCTH/IM MTPEJI HAPOJIOM, 0XKAJIOCTH 3a CBOjUM JbyOumIieM JIujem, Beoma pasraeu Ha Hecropa u Ha J{umutpuja. ITa Hapean
omaku uap, re Hecropa mauem nocexoiue, a JIumutpuja KorubiuMa usbomgonre. Tako CKOHYA CBOj MIIa/ii 3eMaJbCKH KUBOT OBaj
ciaBHu xpunthaacku jyHak Hectop, 306. rox, n npecenu ce y mapcrso I'ocriozna cora.

T his Icon depicts Saint Demetrios slaying the then
Emperor Maximianus.

It actually symbolizes the spiritual triumph of the Saint
as he would not succumb to the pagan ruler and
renounce our Savior, Jesus Christ. The spear is

reminiscent of the weapon used by Roman soldiers that

slayed the Holy Great Martyr Demetrios, Defender of

23rd Sunday after Pentecost
23. Hepgerba no [lyxosuma
November 4, 2007

the Holy Faith.
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THE READING FROM THE EPISTLE OF THE APOSTLE PAUL TO THE EPHESIANS (2: 4-10)
Brethren, God who is rich in mercy, because of His great love with which He loved us, even when we
were dead in trespasses, made us alive together with Christ (by grace you have been saved), and raised
us up together, and made us sit together in the heavenly places in Christ Jesus, that in the ages to come
He might show the exceeding riches of His grace in His kindness toward us in Christ Jesus. For by
grace you have been saved through faith, and that not of yourselves; it is the gift of God, not of works,
lest anyone should boast. For we are His workmanship, created in Christ Jesus for good works, which
God prepared beforehand that we should walk in them.

THE GOSPEL READING FROM SAINT LUKE (8: 26-39)

At that time, Jesus and His disciples sailed to the country of the Gadarenes, which is opposite
Galilee. And when He stepped out on the land, there met Him a certain man from the city who had
demons for along time. And he wore no clothes, nor did he live in a house but in the tombs. When he
saw Jesus, he cried out, fell down before Him, and with aloud voice said, “What have I to do with You,
Jesus, Son of the Most High God? 1 beg You, do not torment me!” For he had commanded the unclean
spirit to come out of the man. For it had often seized him, and he was kept under guard, bound with
chains and shackles; and he broke the bonds and was driven by the demon into the wilderness. Jesus
asked him saying, “What is your name?” And he said, “Legion,” because many demons had entered
him. And they begged Him that He would not command them to go out into the abyss. Now a herd of
many swine was feeding there on the mountain. So they begged Him that He would permit them to
enter them. And He permitted them. Then the demons went out of the man and entered the swine, and
the herd ran violently down the steep place into the lake and drowned. When those who fed them saw
what had happened, they fled and told it in the city and in the country. Then they went out to see what
had happened, and came to Jesus, and found the man from whom the demons had departed, sitting at
the feet of Jesus, clothed and in his right mind. And they were afraid. They also who had seen it told
them by what means he who had been demon-possessed was healed. Then the whole multitude of the
surrounding region of the Gadarenes asked Him to depart from them, for they were seized with great
fear. And He got into the boat and returned. Now the man from whom the demons had departed
begged Him that he might be with Him. But Jesus sent him away, saying, “Return to your own house,
and tell what great things God has done for you.” And he went his way and proclaimed throughout the
whole city what great things Jesus had done for him.

A miracle of St. Demetrius of Thessalonica: Demetrius was a commander of Thessalonica during hislife and
remained so after his repose. People have felt his presence in Thessalonica, especialy in times of great calamities. He protects
the city, wards off misfortunes, repels invaders, and helps all who invoke his name. Here is a wonderful example of his
unusual aid to people in need. Once, the barbarians attacked Thessalonica and were unable to overtakeiit. Infuriated at this,
they pillaged the countryside and bound and carried off two beautiful maidens whom they gave as a gift to their prince. These
mai dens knew how to embroider well. When the prince saw their handiwork, he said to them: ™I hear that thereis agreat god
in your land, Demetrius, and that he works great miracles. Embroider his face on this linen." The maidens told him that St.
Demetrius was not a god but rather God's servant and the helper of Christians. At first, they refused to embroider the face of
the saint, but when the prince threatened them with death, they carried out the command and completed the task by St.
Demetrius's Day. On the eve of the feast, they looked at their embroidery and wept sorrowfully, as they had to spend the feast
day in davery and had to give that embroidered image of their beloved saint to an impious barbarian. Both maidens prayed to
St. Demetrius to forgive them. Then St. Demetrius appeared to them and took them both away, as an angel had once taken the
Prophet Habakkuk. He brought them to Thessal onica and set them in his church. A solemn al-night vigil was being celebrated,
and many people were there. When they learned of the miracul ous rescue of these Christian maidens, al glorified God and St.
Demetrius, His great servant and commander.

Yurame u3 nociaanuie Epencuma Ceeror Anocroga IMasaa (2,4-10)

Bpaho, bor koju je 6orar y MunocTH, 3a mpeMHOTY Jby0aB CBOjy, KOjy nMa K Hama, U Hac koju
OejacMoO MPTBH 01 TpexoBa oxuBe ¢ XpuctoM (Omarogahy cre cnacenn), U ¢ lbum Backpce u
nocaau Ha Hebecuma y Xpucty Hcycy. Jla nokaxe y BEKOBUMa KOjH WY IIPEBEIUKO OOTraTCTBO
Omarogatu cBoje 70OpoToM Ha Hama y Xpucty Ucycy. Jep cte 6marogahy criaceHu Kpo3 Bepy;
TO HHj€ O] Bac, nap je boxju, He ox nena, na ce Huko He moxBanu. Jep cmo Hberos mocao,
caznanu y Xpucry Hcycy 3a nena no0pa, koja bor yHanpen npunpasu a y lsUMa X0AUMO.

Yurame Cseror Jepanlhesba no Jlyku (8, 26-39)
Y Bpeme oHo, nohomre Mcyc n yuennnu BberoBu y okonnHy ragapuHCKy Koja je npema ["anmnejn.
A xan m3uhe OH Ha 3eMJby, cpeTe I'a jeman 4oBek U3 rpaaa y kome 6exy haBonm ox MHOTO
roJIMHa, U Yy XaJbHHE He o0Javalie ce, U He JKuBJballe y kyhu, Hero y rpo0oBuma. A Kaj BUIC
Hcyca, moBuka u npuriane k lbbemy u pede 3npaso: 1lIta je Tebu mo mene, Ucyce, Cune bora
Hajsumer? Momum Te, He myun me. Jep Vcyc 3amoBeny Ayxy HEUHCTOM Ja u3nhe U3 4oBeKa: jep
ra Mydalie OfaBHO, M METaxy ra y BEpUre u y IyTa Jia ra 4yBajy, ¥ HCKHJIa CBe3e, U Tepallle ra
haso mo myctumu. A Hcyc ra 3anura roBopehn: Kako tu je ume? A oH peue: Jlereon; jep MHOTH
haBonm Gexy ymum y %. 1 Mospaxy 'a qa uM He 3amoBeny ga uay y 0e3maH. A oHE macarie 1o
TOPH BEIIUKO KPJI0 CBULA, U MOJbaxy ['a na uM gomyctu na y wux yhy. U nonycru um. Tana
n3uhorie haposu U3 yoBeka u yholie y CBUIbE; U HaBaJIM KPJIo ¢ Opera y je3epo, U yromu ce. A
KaJl BUZCIIIE CBUbapH IITa Ou, moderolie 1 jaBuIie y rpany u no cenuma. M uznhomre jpynmm na
BHJIE IITa je Omlo, u pohore k Vcycy, u Hahomre 9oBeka u3 kora haBonn Oexy U3UILIH, a OH
cenu o0ydeH ¥ maMeTaH Koj HOry MICycoBHX; M yIUTanuiie ce. A OHU IITO Cy BHJICIH Ka3alle UM
Kako ce ucrenu 6ecHu. 1 monu ['a caB Hapo U3 OKOJIMHE TaJapUHCKE Ja UJIe O] BbUX; jep ce
oexy Bpio ymamma. A On yhe y mahy n otune Hatpar. HoBek, mmak, u3 kora uszuhorie haBoau
MoJbate aa 6u ¢ tbum 6no; anu ra Mcyc ormyctu ropopehu: Bpatu ce kyhu cBojoj, u xa3yj mra
¢ yannau bor. U otuae mponosenajyhu mo ceeMy rpamy mra My Hcyc yauam.

BECEJA o cpuy ycnpemsbenoMm 3a bora “I'otoBo cpue moje, boike, roroso cpue moje! “(Ilc. 57, 7).

Braro onom, 6paho, ko Moxe oBako pehin ['ociogy cBome! braro oHOM, 4YHje je cpiie MOTIYHO FOTOBO, 13 CICAY]je
BoJbM B03Kjoj. Y TOME U jecTe TOTOBOCT cplia YOBEUjer, 1a PaJocHO cieayje Bojbu boxjoj, u aa ce He cmyhasa
HHMKaKBUM CBOjUM ITIOMHCIINMA U jkesbaMa. [Tokajann nap JlaBua c1eaoBao je Hajupe CBOjUM IPELIHUM IIOMUCINMA U
xKeJbaMa, U 010 je kao naha Ha OypHOMe Mopy. Ho kax je yBuzeo, aa he ra Gypa notonuru, odparuo ce bory ¢
BEJIMKHM IIOKajareM U IUTaueM, U Ipeao je galjy cBora xuBOTa HOTITYHO y pyke Boxxje. 'otoBo cpue moje, boxe,
TOTOBO cpIie MOje! y3BHKYje OH ca BEeJIMKMM MUPOM JYIIEBHUM, jep 3Ha, Ja je Ipeaao jial)y cBojy y pyKe HajBEeIITHjeM
kpmasonty. becru i jom Oypa, HaBasbyjy JI BETPOBH ¥ TaJlacH, OH ce He O0jH, jep OH je yBepeH, /ia leroBy Jahy
HUIITA HE MOXe pa30uTy, 1 1a he MEpPHO NOIIOBUTH y THXO IpHcTaHUITE. ['0TOBO cpIle 3HaYM ounIrheHo cpie of
TOP/IOCTH U CMUPEHO IpeJ] BEIMYAHCTBOM CHIIe U MyApocTH Boskje. ['0TOBO cpiie 3HauM cplie HCIPAXKILEHO O] CBUX
’eJba U MalllTalha CBETCKHX, U UCITYHEHO jeIMHO CTpeMIbeeM K bory u jbybaBiby npema Bory. I'oToBo cprie 3Hauu
Cplie U3JICYCHO O]] CBUX OecrokojcTaBa, Opura u ctpaxa, ¥ yTHIIAHO U 0XpabpeHo mprcycTBoM Onaronatu boxje.
Xpanuhy Te u mjeahy Te y ciaBu Mojoj. Tako npoxayxyje [lcanmonesan. U To nokasyje, KOJIUKO je y HCTHHH CPIIe
BEroBo roToBO. Ha MMe, OH ce He TOHOCH IapCKOM CIIABOM CBOjOM, Hero je npumucyje bory. OH ce moHn3no mpex
Borom no HumITa, M CBa MY je CIaJoCT, Ja Benuda 1 npociasiba bora. Hherosa nuuHa ciaBa gaje My camo IoBoJ 3a
IpociaBibame npeciaBHora bora csora. O 6paho Moja, moTpyanMo ce, 1a 1 Hale cpie Oy/ie MTO CKOpHje TOTOBO Ipex
Borom, — rotoBo na ayje ped boxjy, roroBo na cienyje BosbH boxjoj, roToBO 1a nmpociasiba bora xuBora.

O T'ocrione boxe, CTBopuTesby Hall GECMPTHH, TIOMO3H HaM IIPUTOTOBUTH CpIie Hamle, fa Oy/e cacyn Oiaromarn
TBoje xxuBoTBOpHE. TeOu cilaBa 1 XBajla BaBeK AMUH.



